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FORORD/INLEDNING

Vad ar utvecklingsplanen fér S2-undervisning och -handledning?

Syftet med utvecklingsplanen for S2 ar att fokusera pa studievagens olika faser for
laroanstaltens studerande med ett fraimmande sprak som modersmal, alltsa studerande med
svenska som andra sprak (S2), ur ett perspektiv som tar hansyn till sprak och kulturella
skillnader. Den vagleder personalen till en hogkvalitativ, sprakmedveten undervisning och
handledning.

Planens stomme har utvecklats inom Fris-projektet

Den har stommen till S2-utvecklingsplan innehaller nationella riktlinjer och viktiga
rekommendationer och former for att genomfora den. Stommen ar inte en fardig plan, utan
den ar avsedd att bearbetas och uppdateras enligt laroanstaltens behov.

Delarna skrivna i svart kan kopieras som sadana som en del av laroanstaltens egen plan, om
formen anses lamplig for laroanstalten. Texterna skrivna i rott ar ledande exempel for
tankearbetet och stodfragor som underlattar utarbetandet av planen for den egna
laroanstalten.

Fran och med kapitel 3 foljer planens stomme faserna i den studerandes studievag. Kapitel 1
och 2 ger en bakgrund till planen.



1. PLANENS STRATEGISRA OCH STATISTISKA
BARGRUNDSUPPGIFTER

Laroanstaltens strategi(er) ur ett sprakmedvetet perspektiv

- Kan sprakmedveten utveckling motiveras ur strategisk synvinkel?
- Vilka beréringspunkter finns det mellan strategi och utveckling av S2-undervisningen?

Laroanstaltens statistik 6ver studerande med fraimmande sprak som modersmal

- Totala antalet

- Antal inom olika branscher

- Sprakgrupper

- Studiehistoria (finlandsk eller utlandsk grundskoleexamen)
- Vem uppdaterar informationen? Var kan man hitta den?

2.SPRAKMEDVETENHET

Med sprakmedvetenhet avses att man medvetet observerar drag i situationer, texter och
sprak vid sprakanvandning. Genom sprakmedveten verksamhet stravar man efter att avlagsna
hinder for forstaelse och deltagande. Till ett sprakmedvetet tankesatt hor att varje larare eller
handledare ar spraklig modell och ocksa spraklarare, eftersom man lar sig sprak pa alla
lektioner och i alla situationer.

Sprakmedvetet bemdétande

Det finns olika synsatt och attityder kring sprak och sprakanvandning. Genom spraket kan
man ocksa sténga ut andra fran gemenskapen. Da man stravar efter sprakmedvetet
bemotande ar malet att alla ska kdanna sig delaktiga i gemenskapen och likvardigt kunna
delta i gemenskapens verksamhet. Det innebar att man tar hansyn till olika sprak, ar flexibel i
sprakanvandningen, blir medveten om attityder, bekantar sig med alla aspekter som spraket
paverkar samt anpassar sprakanvandningen enligt situationen.

Vid ett sprakmedvetet bemotande identifieras betydelsen av interaktion. Det innebar att vara
empatisk, forsta utmaningar, sdka beroringspunkter med den andras upplevelsevarld och att
tro pa mojligheter. Helhetsmassigt forhaller man sig positivt till forandring och lar sig
kunskaper och fardigheter for att avlagsna hinder i interaktionen.

En strategi for sprakmedvetenhet



Sedan 2016 lyfter Utbildningsstyrelsen fram begreppet sprakmedvetenhet i planering och
genomforande av laroanstalternas verksamhet. Grunderna for ldroplanerna forpliktar
ldroanstalterna att implementera sprakmedveten praxis i sin verksamhet och att definiera
metoder och innehdll for sin sprakmedvetna verksamhetsstrategi.

Att leda en sprakmedveten och flersprakig verksamhetskultur

Att leda sprakmedvetet ar en forutsattning for en sprakmedveten och flersprakig
verksamhetskultur i skolan. Skolan blir inte sprakmedveten enbart genom en larare, utan det
kravs att alla samarbetar. | en sprakmedveten skolgemenskap stéds och starks de
studerandes sjalvfortroende och deras forutsattningar att lara sig spraket och att modigt
anvanda det.

Pa organisationsniva borjar utvecklingen av sprakmedvetenhet med att vacka idéer, darefter
kommer man 6verens om konkret praxis som man bérjar genomfora i sma steg. Pa det foljer
ett steg med strukturellt stod dar man foljer upp utvecklingen av de uppstallda malen for
sprakmedvetenhet och delar med sig av sprakmedveten praxis till andra. Malet ar att praxis
som ar mangsidig och som man gemensamt kommit dverens om genomsyrar hela skolans
verksamhetskultur.

Skolledningens roll ar att stodja kontinuiteten av fungerande praktiska rutiner genom att
anvisa tillrackliga ekonomiska och tidsmassiga resurser for dem.

- Pavilket satt anvisar laroanstalten resurser for genomférande av sprakmedveten
undervisning och handledning?

- Har man tankt igenom hur sprakmedveten praxis ska implementeras i praktiken?

- Har det i laroanstalten utsetts nagon person eller enhet for att koordinera S2-
relaterade fragor?

Flersprakighet

Flersprakighet kan ses som en del av sprakmedvetenheten. Det innebar dialekter, register
och olika sprak. En flersprakig person beharskar olika sprakformer. De studerandes
mangfaldiga sprakkunskaper kan erbjuda olika resurser for laroanstaltens verksamhet. Malet
ska vara att skapa pedagogiska l6sningar och modeller for att dra nytta av flersprakigheten.
Att stodja den studerandes eget modersmal kan i basta fall stodja larandet av svenska.

- Hur forhaller man sig i laroanstalten till att anvanda sig av olika sprak som stédsprak
for studierna? Finns det gemensamma riktlinjer?
- Hurdana flersprakiga praktiska rutiner finns det i laroanstalten?

Pedagogik



En sprakmedveten verksamhetskultur och pedagogik framtrader bland annat i foljande
praktiska rutiner:

- en langsammare talhastighet

- ett latt sprak och allman terminologi

- att upprepa

- att fraga, gora delaktig och fa i gang diskussion = sakerstélla forstaelse
- att skapa en trygg atmosfar

- att askadliggora (skriv, rita, visa, sok en bild, presentera)

- att halla sig till amnet, inga utsvavningar

Utbildning i sprakmedvetenhet

| laroanstalterna kan information om sprakmedvetenhet delas t.ex. genom informationsinslag
och interna utbildningar.

- Pa vilket satt utbildas eller ges personalen méjlighet till utbildning ur ett
sprakmedvetenhetsperspektiv?

Utbildning om sprakmedvetenhet:

- Vad &r sprakmedvetenhet? (ALUSTA-projektet) Larare fran Abo beréttar utifran sina
vardagserfarenheter hur man latt kan narma sig ett sprakmedvetet undervisningssatt och hur
man kan stodja flersprakiga elevers grundlaggande fardigheter.
https://www.youtube.com/watch?v=4byNNmgQVls

- Videor om sprakmedvetenhet, Polkuja-projektet. Videorna ger tips for sprakmedveten
pedagogik. https://www.youtube.com/watch?v=P44BCOMOgsE

- Kurkistus kielitietoisuuteen, Polkuja-projektet. Helheten vacker till reflektion kring
sprakmedvetna tillvagagangssatt nar man bemoéter en studerande.
https://moodle.tampere.fi/course/view.php?id=13561

Litteratur:

- Utbildningsstyrelsen 201 7: Kielitietoinen opetus — kielitietoinen koulu
https://www.oph.fi/sites/default/files/documents/15664-oph-kielitietoinen-opetus-
kielitietoinen-koulu_nettiversio.pdf

- Alisaari m.fl. 2020: Kielesta koppi — oppimateriaali kielitietoiseen perusopetukseen.
https://sites.utu.fi/minasta-ja-kielesta-kiinni/wp-
content/uploads/sites/179/2021/02/Kielest%C3%A4-koppi-oppimateriaali. pdf

- EU:s avdelning for utbildnings-, ungdoms-, idrotts- och kulturpolitik, Europeiska
kommissionen: Spraklig mangfald. Information om vikten av spraklig mangfald och den
flersprakiga sprakpolitiken i EU.
https://education.ec.europa.eu/fi/focus-topics/improving-quality/multilingualism/linguistic-
diversity
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3.ATT SOKA IN TILL LAROANSTALTEN

Satt att ansoéka till en laroanstalt

Man kan ansoka till yrkesutbildningen antingen via gemensam ansdkan eller kontinuerlig
ansokan. Dessutom kan studerande antas till utbildningen via gemensam ansdkan genom
antagning enligt provning, till exempel pa grund av inlarningssvarigheter, sociala skal, brist
pa skolbetyg eller svarigheter att jamfora betyg och otillrackliga fardigheter i
examensspraket.

Antagning av studerande och spraktest

| gemensam ansdkan viljs laropliktiga s6kande, darfor ordnas det inte spraktest for dem.
Enligt forordningen far sprakkunskap inte vara ett urvalskriterium for laropliktiga s6kanden
via gemensam ansokan. Laroanstalterna kan anvanda grundskolans vitsord i svenska som ett
verktyg for handledningen.

Vid antagning enligt provning i den gemensamma ansékan kan laroanstalten ordna
spraktester som anvands som urvalsgrund.

For studerande som ansdker via kontinuerlig ansékan kan sprakkunskaper testas redan i
ansokningsstadiet, och da kan information om sprakkunskapsnivan och eventuellt stodbehov
som man fatt under ansékningsprocessen anvandas vid handledning av den studerande.

For bade studerande som antagits via gemensam ansékan och via kontinuerlig ansékan kan
sprakkunskaperna testas ocksa i borjan av studierna. Det skulle vara viktigt att man i
laroanstalterna forstar vilken betydelse sprakkartlaggningen har som ett verktyg for
handledning av den studerande. Den inledande kartlaggningen av sprakkunskaperna ar till
fordel for den studerande, eftersom den kan vara till hjalp vid handledning av den studerande
att antingen avlagga examensdelar eller en hel examen och for att pavisa eventuella behov av
stod.

For narvarande diskuteras det mycket i laroanstalterna om systematisk uppféljning av hur
sprakkunskaperna utvecklas senare under studierna.

- Vad hander med laropliktiga sokande som har ansokt via antagning enligt prévning,
och inte blir antagna pa grund av otillrackliga sprakkunskaper? Hur och vart hanvisas
de for att genomfora sin laroplikt?

- Anvands vitsordet i svenska i grundskolans avgangsbetyg som verktyg for
handledning i laroanstalten?

- Ordnas det sprakkartlaggning eller utgangsnivatest i borjan av studierna for S2-
studerande som antagits via gemensam ansdkan? Hur ordnas testningen och hur
hanvisas studerande till testet?



- Ordnas det spraktest i anskningsskedet fér sokande som ansdker via kontinuerlig
ansokan? Hur paverkar ett eventuellt test urvalet av studerande?

Att beakta vid testning av sprakkunskaper:

- Ar sprakkunskapskravet allmant /branschspecifikt?

- Vilka intyg befriar fran spraktest (t.ex. grundskolans avgangsbetyg, yrkesinriktade
examina, Allman sprakexamen-test)?

- Hur ofta ordnas spraktest?

- Vilka delomraden ingar i spraktestet?

- Testas eller kartlaggs andra studiefardigheter an sprakkunskaper?

- Hur och var registreras testresultaten? Hur utnyttjas de vid handledning och antagning
av studerande?

- Far den s6kande/studerande respons (forutom godkant/underkant) gallande testet de
genomfort?

Samarbete under évergangsfasen

Sokande med ett frammande sprak som modersmal soker till yrkesutbildningen till exempel
efter HUX-utbildningen, den grundlaggande utbildningen, den grundlaggande utbildningen
for vuxna, integrationsutbildningen och via projekt som ar kopplade till handledning for
personer med ett fraimmande sprak som modersmal.

Att integrationsutbildningen flyttas 6ver till kommunen fran och med 1.1.2025 torde ge nya
mojligheter i samarbetet i 6vergangsskedet.

Det skulle vara bra om informationen om den studerandes studiefardigheter samt eventuella
utmaningar géllande larandet och livssituationen 6verfors till yrkesutbildningen under
overgangsfasen.

- Hurdant samarbete under 6vergangsfasen har laroanstalten for S2-studerande?

- Vilka fungerande samarbetsforfaranden finns det i laroanstalten och vad borde
utvecklas vidare?

- Hur 6verférs information, var lagras den och hur utnyttjas den?



4.INTRODUKTION

Varje studerande har ratt till en sprakmedveten introduktion och det ar det enda sattet att
gora den studerande delaktig i sina egna studier. Den studerande ska forsta vad som
forvantas av hen.

Utmaningarna med att organisera och genomfora introduktionen kan till exempel vara
olikheter mellan olika branscher, att studerande som antagits via kontinuerlig ansokan har
borjat vid olika tidpunkter, bristande sprakfardigheter hos nybdrjarstuderande eller antingen
ett stort antal eller valdigt fa S2-studerande. Ofta har introduktionen i laroanstalten inte
resurser for S2-studerande och den ar inte genomtéankt ur deras perspektiv.

Att I6sa utmaningarna med att ordna introduktionen minskar och sanker andra hinder, och att
satsa pa detta ar darfor en fornuftig resursallokering.

Introduktionen av S2-studerande skots inte pa samma satt eller lika snabbt som for en
person som har vuxit upp i den finlandska skolkulturen och behéarskar svenska flytande.
Utmaningarna ar vanligen att den studerande inte kanner till det finlandska
utbildningssystemet, ar ovan vid undervisnings- och studiemetoder som ar typiska for var
kultur, har bristfalliga studiefardigheter, bristfallig eller begransad tidigare utbildning,
outvecklade sprakfardigheter och otillrackliga grundlaggande kunskaper.

Genomférande av introduktionen

- |l vilket skede gors introduktionen for nya studerande? Kunde det ordnas en
introduktion for alla studerande i bérjan av studierna? Den kunde vara antingen kort-
eller langvarig beroende pa den studerandes fardigheter.

- Skulle det vara mojligt att ordna en kort SSS-period i borjan av studierna (t.ex. en
manad), dar fokus laggs pa studierelaterade fragor, att forklara begrepp och att
introducera den studerande i de inledande studierna?

- Vem ansvarar for introduktionen i laroanstalten: grupphandledaren, den egna
handledaren, studiehandledaren, speciallararen, S2-mentorn?

- Det vore bra att samarbeta med S2-lararen i samband med introduktionen for
studerande.

- Har laroanstalterna handledning, introduktion eller mentorskap fér studerande med ett
frammande sprak som modersmal? Detta kunde vara ett utvecklingsomrade, t.ex. for
studerande som antagits via kontinuerlig ansékan.

- Om det ar mojligt att ordna lokala valbara examensdelar fér studerande, kunde S2-
studerande fokusera helhetsmassigt pa studiefardigheter, digitala grundfardigheter,
sprakutveckling, traning pa att presentera sig sjalv och att bekanta sig med
arbetslivskunnandet.



Innehall i introduktionen

Laroanstalten behover ha ett fardigt introduktionsmaterial eller en introduktionschecklista
som sakerstaller introduktionens omfattning.

- Finns det en introduktionschecklista i laroanstalten?

- Finns det introduktionsmaterial tillgangligt pa latt svenska? Kanske ocksa pa andra
sprak?

- Vem ansvarar for detta i laroanstalten?

Exempel pa en checklista:

- Studiemiljo och -gemenskap (verksamhetsstéllen, utrymmen, personal, vem man
vander sig till i olika situationer)

- Olika grupper dar den studerande ar delaktig

- Yrkesutbildningens struktur (GEM, yrkesinriktade examensdelar, obligatoriska och
valbara studier, centralt innehall och mal fér kurserna)

- Central studieterminologi (PUK, bedémning, prestation, kompetenspoang,
arbetspraktik, yrkesprov...)

- Kompetensbaserade studier (obs! kulturskillnader > sjalvstandiga och frivilliga studier
ar frammande for manga)

- PUK (egen studievag, mal och uppféljning, diskussioner)

- Schema (hur det utformas, var och hur det lases)

- Elektroniska system som behdvs i studierna (Wilma, e-post, Teams m.m., O365-
applikationer, studiekort, Moodle)

- Studerandekar och tutorverksamhet

- Ordningsstadgor och andra forhallningsregler for studierna

- Sakerhet och arbetarskydd



5.PUR

Utbildnings- och kulturministeriets definition: Fér varje studerande som inleder utbildningen
utarbetas 1] en personlig utvecklingsplan for kunnandet (PUK), dér den studerandes tidigare
kunnande erkdnns och det planeras hurdant kunnande den studerande behéver och hur den
forvarvas i olika inldrningsmiljoer. Samtidigt planeras de handlednings- och stédatgérder som
behovs.

- Vilka tidsramar for att utarbeta och uppdatera PUK har det beslutats om i
laroanstalten?

- Finns det en checklista i laroanstalten dver fragor som den egna handledaren ska ga
igenom under PUK-diskussionerna?

Att utarbeta PUK for en S2-studerande

Att utarbeta PUK for S2-studerande kraver att man forklarar spraket mycket och en hel del
forarbete, sa att den studerande forstar vad det i praktiken innebar att planera sina egna
studier och stélla upp egna mal. Att planera sina egna studier ar nagot som ar frammande for
manga S2-studerande. Det ar av valdigt viktigt att introducera den studerande sa att hen
forstar strukturen for den examen som ska avlaggas. PUK-diskussionen kan vara en del av
introduktionen, men all introduktion gallande studierna kan inte hanteras inom ramen foér
PUK-diskussionen.

- Hur anknyts PUK till planeringen av den studerandes studier och arbetsordning?

- Hur sakerstalls det att den studerande kan valja ratta studier for sig fran studieutbudet
och gora upp en tidtabell for dem?

- Finns det askadligt material eller stodordlistor i laroanstalten som underlattar
forstaelsen av PUK-termerna?

| laroanstalterna genomfors olika test av utgangsnivan och sprakkartlaggningar. Det skulle
bra att anvanda den information som fas fran dessa da man utarbetar PUK. Rutinerna for att
identifiera och erkanna kunnande ar ocksa kopplade till PUK-processen.

- Anvands resultaten fran utgangsnivatesterna i PUK-processen?

- Vilka utgangsnivatester gor studerande med frammande sprak som modersmal i
laroanstalten?

- Hur ser processen ut for att godkanna tidigare forvarvat kunnande utgaende fran
utlandska arbetsintyg och examensbetyg?

Det ar viktigt att samla bakgrundsuppgifter om en S2-studerande under PUK-diskussionen
(sprakstudiehistoria, kunskaper i det egna spraket, utbildningsbakgrund, tidigare examina,
arbetslivserfarenhet, digitala fardigheter, allman livssituation). De har bakgrundsuppgifterna
hjalper till att reda ut den studerandes forutsattningar for sprakinlarning och allméan inlarning.
Med hjalp av informationen kan man eventuellt observera behov av sarskilt stod, vilket ar



svart att identifiera hos studerande med ett frammande sprak som modersmal. Det I6nar sig
att lata S2-stéd inga i PUK-processen.

Anvands det i laroanstalten profilkort for sprakkunskaper for att beskriva tidigare
sprakstudier?

Utarbetas det for den studerande en individuell plan for utveckling av
sprakkunskaperna?

Hur foljer man med den studerandens utveckling av sprakkunskaperna? | manga
laroanstalter har det ansetts nodvandigt att folja med utvecklingen av
sprakkunskaperna genom att till exempel ordna regelbundna ordférhér pa centrala
begrepp inom branschen.

Hur beaktas den inverkan som utmanande livssituationer har pa studierna? Finns det
resurser inom studerandevarden for att mota utmaningar relaterade till livssituationen
for S2-studerande?

Det ar bra att vardnadshavaren for minderariga studerande med ett frammande sprak som
modersmal ar involverad i PUK-processen. | sadana fall kan man ocksa overvaga ett eventuellt
behov av en tolk. Aven om en tolk skulle delta i PUK-diskussionen I6nar det sig att halla sig
till sa viktig information gallande studieplaneringen som mdéjligt.

Varifran bestéller laroanstalten tolktjanster? | vilka situationer har man lov att anvanda
dem och nér ar det lampligt?



6.ATT ORDNA S2-UNDERVISNING

S2-undervisning ordnas pa olika satt beroende pa antalet S2-studerande och den bransch
som undervisas. | storre laroanstalter och inom branscher med manga S2-studerande ar det
lattare att ordna branschspecifik SSS- och S2-undervisning i grupper. | basta fall ordnas SSS-
/S2-undervisning tva dagar i veckan i borjan av studierna och senare en gang i veckan. Om
det bara finns ett fatal S2-studerande studerar de ofta med modersmalstalande studerande,
via natkurser eller i stodverkstader.

For att avlagga en yrkesinriktad examen kravs i allménhet sprakkunskaper pa niva A2.2-B1.1.
For delexamen kan A2.1-A2.2 vara tillrackligt. Har man svagare sprakkunskaper an sa
rekommenderas vanligtvis sprak- eller HUX-studier.

Om det finns manga S2-studerande, ar yrkes- och ocksa GEM-undervisningen ofta
skraddarsydd och mer sprakmedveten. | arbetssalarna har yrkeslararen och S2-lararen
kompanjon-undervisning. En utmaning med att ordna S2-undervisning ar om det bara finns
nagra fa S2-studerande.

Som S2-undervisning erbjuds bl.a. féljande kurser:

- Kommunikation och interaktion pa modersmalet, svenska som andrasprak,
obligatoriska mal for kunnandet

- Kommunikation och interaktion pa modersmalet, svenska som andrasprak, valbara mal
for kunnande

- Kommunikation och interaktion pa modersmalet, svenska som andrasprak, ersattande
for finska

Helheten Kommunikation och interaktion pa modersmadlet, svenska som andra sprék,
obligatoriska mal fér kunnandet genomfors pa olika satt. S2-studerande kan studera i samma
grupp med modersmalstalande studerande medan de genomfér S2-studier. De kan
genomfora studierna via natbaserade kurser eller stodverkstader. Det I6nar sig att ta de
obligatoriska S2-studierna da man atminstone redan lite har bekantat sig med branschen. Det
ar bra att fordela studierna i svenska 6ver hela studietiden for examen.

Helheten Kommunikation och interaktion pa modersmadlet, svenska som andrasprak, valbara
mal for kunnande studeras ofta fore den obligatoriska kursen for forstarkning av de
grundlaggande sprakkunskaperna. Dessa studier erbjuds i olika omfattning vid olika
laroanstalter. Lokalt erbjuds det olika mangder valbara S2-studier.

Dessutom erbjuds det ofta i stéllet for den obligatoriska kursen en ersattande kurs i
Kommunikation och interaktion pa modersmadlet, svenska som andrasprék, ersdttande for
finska.



Yrkeslararen ansvarar for handledningen under praktiken. Atminstone i vissa laroanstalter
erbjuds det undervisning i svenska en dag i veckan under praktikperioden. Férutom
sprakstudier kan den studerande under praktiken ocksa stalla fragor som dykt upp under
praktiken, till exempel utgaende fran arbetsdagboken.

Den ansvariga lararen for yrkesbranschen ansvarar for att félja upp studieframstegen. S2-
lararen stoder utvecklingen av kunskaperna i svenska. Efter den inledande kartlaggningen
genomfors ofta enskilda utvecklingssamtal ("sprak-PUK") dar den studerande far respons pa
sin sprakkunskapsniva och handledning for att forbattra den. Under utbildningen ar det bra
att anvanda kontinuerlig bedémning och ge respons pa hur sprakkunskaperna utvecklas. Om
laroanstalten testar sprakkunskaperna i slutet av utbildningen borde testerna ocksa ha ett
handledande syfte.

- Vilka resurser finns det for S2-undervisningen och hur ar den organiserad i
laroanstalten?
- Hur beaktas forutsattningarna for S2-studier i schemalaggningen? (6verlappning,

lampliga/olampliga undervisningstider, i vilken ordning genomférs de och hur
informeras det om dem)



7.52-STOD

S2-undervisning, handledning och stod erbjuds studerande, vilkas sprakkunskaper inte racker
till for att genomféra gemensamma examensdelar pa svenska pa modersmalet och/eller som
behover extra stod i svenska for att kunna slutfora en examen pa svenska.

En studerande vars kunskaper i svenska behover utvecklas, behover sprakligt stod i
undervisningen for att uppna malen fér examen. Inom yrkesutbildningen anvéands begreppet
S2-stéd ofta for sprakpedagogiskt stod i svenska. S2-stodet omfattar i allménhet andra an
obligatoriska eller valbara GEM-S2-studier. S2-st6d omfattar all planerad undervisning eller
handledning i svenska som vanligtvis overstiger den tilldelade resursen lektioner och
motsvarar den studerandes individuella behov.

All undervisning borde bygga pa sprakmedvetenhet. Sprakmedvetenhet innebar att varje
person som undervisar eller handleder den studerande fungerar som spraklig modell och
forstar sprakets centrala betydelse for larandet. En sprakmedveten pedagogik som en princip
som genomsyrar det sprakliga stodet stoder utvecklingen av sprakkunskaper. S2-stodet
framjar ocksa sprakmedvetenhet i largemenskapen.

Mal for S2-stodet:

- Den studerande kan félja med i undervisningen.

- Den studerande lar sig sprak och innehall samtidigt.

- Den studerande lyckas genomfora examensdelar.

- Den studerande engagerar sig battre i studierna och largemenskapen.

- Under studietiden far den studerande en uppfattning om hur hen kan uppna de
sprakkunskaper som kravs i arbetslivet eller for vidare studier.

S2-stodet kan ha foljande former:

- S2-stédd kompanjonundervisning
- S2-stodverkstader

- S2-stod pa arbetsplatsen

- S2-stodda grupper

- Individuell handledning

- Undervisningsarrangemang

- Stodmaterial i det svenska spraket



S2-stédd kompanjonundervisning

S2-stédd kompanjonundervisning innebér att undervisningen i yrket eller i GEM-amnet
planeras och genomfors tillsammans av bade svensklararen och lararen for amnet i fraga.

S2-stodverkstader

| S2-stodverkstaderna kan man utféra 6vningar som forstarker kunskaperna i svenska,
uppgifter kopplade till andra amnen eller studiehelheter under handledning av S2-

lararen. S2-verkstaderna ar extra stodformer utanfor den examensinriktade undervisning som
antecknats i arbetsordningen

| S2-stodverkstaderna kan undervisningen differentieras enligt gruppens eller individens
behov. Man kan till exempel ordna stédverkstader dar man fokuserar pa att trana pa skriftliga
eller muntliga fardigheter. Stédverkstaderna kan ocksa vara yrkesinriktade. Verkstaderna
erbjuds framst som férebyggande stod, men de studerande kan ocksa hanvisas till dem
utifran specifika behov, till exempel utmaningar som upptackts i larandet.

S2-stéd pa arbetsplatsen

S2-stod pa arbetsplatsen innebar att S2-lararen eller handledaren stoder den studerande att
hitta en arbetsplats for larande och att utveckla spraket under tiden for utbildnings- eller
laroavtalet. Ocksa arbetsplatshandledaren ger S2-stéd pa ett sprakmedvetet
handledningssatt. Arbetsplatshandledarna erbjuds utbildning.

S2-stédda grupper

Att studera i S2-stédda grupper innebar att studierna i studiegruppen ar uppbyggda for att
starka sprakkunskaperna. Metoder kan till exempel vara att man riktar
kompanjonundervisning och studier i svenska at en grupp, eller att man avsatter mer tid &n
vanligt for undervisning och handledning for att uppna malen for kunnandet. Det har ocksa
getts mer tidsresurser for yrkeslararens och S2-lararens planering av
kompanjonundervisningen.

Individuell handledning

Individuell handledning innebar att den studerande far skraddarsydd handledning for sina
individuella behov till exempel for att utfora uppgifter eller studera svenska pa sin fritid.

Undervisningsarrangemang

Undervisningsarrangemang innebar till exempel att erbjuda lokala valfria GEM-S2-studier.
Dessa studier kan inplaceras som en yrkesinriktad valfri examensdel. Till



undervisningsarrangemangen hor ocksa sprakstdédd handledning (forstaelsen framjas med
andra sprak som den studerande kan).

Stodmaterial i det svenska spraket

Stodmaterial i det svenska spraket innebar att den studerande far undervisningsmaterial pa
latt sprak eller till exempel uppgifter relaterade till det undervisade amnet, sa att larandet av
bade innehall och sprak framjas.

- Vilka former av S2-stod anvands vid laroanstalten?
- Vem ansvarar fér dem?
- Pavilka grunder ar den studerande berattigad till stod?



8.LAROMEDEL

Laromedlet ar ett verktyg for lararen, och det stoder undervisningen och de studerandes
larande. Noggrant utarbetade laromedel ger alla studerande samma rattigheter och
mojligheter att studera likvardigt och ordentligt.

Laromedel; vilka anvands i
laroanstalten?

\Var finns larobockerna?

Vem &r ansvarig
for larobocker?
(Vem inforskaffar,
uppdaterar?)

Larobocker; Svenska spraket, S2

Larobocker; Yrkesbranscher

Larobocker; Annat

Elektroniska material; vilka
licenser/avtal anvands i
laroanstalten?

Hur far man tillgang
till licenserna?
(t.ex. en ny larare)

Vem ansvarar for fragor och
information som ror licenser i
laroanstalten?

Hurdant elektroniskt material
finns till forfogande?

For vilket amne/tema passar
materialet?

Hur lange ar
licensen/materialet
tillgangligt? (om det ar
nédvandig information)

S2-material branschvis i
laroanstalten:

Hurdant material finns det?
t.ex. bild-ord-kort, spel,
ordlistor osv.

Var finns materialet?
Vem uppdaterar materialet,
lagger till nytt material?

Social- och halsovard:

Maskin och produktion:

Byggnad:

Process:

Foretagsekonomi:

RC:

Logistik:

Bil:

Lagg till den egna
laroanstaltens branscher

Lagg till den egna
laroanstaltens branscher




Nyttiga lankar med S2- Var hittas lankarna? Vem lagger till (kallkritik),
material: (lankbibliotek?) uppdaterar och kontrollerar
lankarna och att de
fungerar?

Material pa latt sprak: AP2; https://kamk.finna.fi/L1Record/
smagrupp 2 och AP4; aoe.38247sid=4708972535
smagrupp 4.3

Har kommer det finnas
material/lankar till andra
smagrupper nar de har
sammanstallts.

9.SAMARBETE MED ARBETSLIVET

Att lara sig i arbetslivet ar bade en god och utmanande moéjlighet fér manga studerande med
ett fraimmande sprak som modersmal att lara sig yrkesfardigheter och sprak: Praktiskt arbete
skapar meningsfulla och konkreta stunder av larande, och man ska anvanda svenska spraket i
autentiska interaktionssituationer. A andra sidan ar arbetslivets krav ofta sprakligt
utmanande, och darfor kan det vara osakert att utfora arbetsuppgifter da de till exempel kan
innebara sakerhetsrisker. Det ar bra att fundera pa och férutse bade goda och utmanande
situationer da arbetslivsperioderna planeras.

Det ar viktigt och rekommenderas att introducera arbetsplatshandledaren i arbetet och ordna
med spraklig handledning pa arbetsplatsen. Pilotprojekt dar en S2-larare eller -mentor
kommer till arbetsplatserna for att hjalpa till med spraklig handledning har gett goda
erfarenheter.

- Ordnas det S2-undervisning i laroanstalten under arbetslivsperioder?
- Har resurser for S2-larare riktats till larmiljoer som sker i arbetslivet?

Pa Ohjaan fi-natverkets webbplatser finns omfattande material till stod for
arbetsplatshandledaren generellt, men ocksa for sprakmedveten och mangkulturell
handledning.

https://ohjaan.fi/

https://ohjaan.fi/ohjaamme/kielitietoinen-ja-monikulttuurinen-ohjaus/


about:blank
about:blank
about:blank
about:blank

10.UTEXAMINERING

| framtiden kommer utexamineringen och sysselsattningen att fa annu storre vikt, eftersom
finansieringsgrunderna for yrkesutbildningen torde foréndras sa att en stoérre del av
finansieringen baseras pa examens- och sysselsattningsstatistik.

En av de storsta utmaningarna for S2-studerande nar det galler sysselsattning har visat sig
vara otillrackliga sprakkunskaper.

- Skulle det vara befogat att ordna sprakprov som en del av yrkesutbildningen, dar
kriteriet for godkannande ar att visa att nivan pa sprakkunskaperna har utvecklats och
att man beharskar central yrkesterminologi?

For manga studerande ar praktik- och arbetsplatserna under studietiden bra arbetsplatser
dar de kan fa anstallning. Miljoer och personer som ar bekanta fran tidigare underlattar
anpassningen till arbetslivet.

Pa nationell och lokal niva finns det flera projekt som stoder sysselséattning eller foretagande
for personer med fraimmande sprak som modersmal.

- Vilka projekt finns det pa omradet som stéder och handleder sysselsattning? Har man
samarbete med dem?
- Vem ansvarar for laroanstaltens projektsamarbete?
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